Delegacion Federal de Michoacan

Delegacidon Federal de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos
Naturales en Michoacan.

Versidon Puablica de la Autorizacién del Certificado Fitosanitario de
Exportacion o Reexportacion 16BU04401015

Se clasifica la parte correspondiente al domicilio particular, ia firma de
terceros autorizados para remblr el resolutlvo y el Codigo de respuesta
Rapida (Q R).

La clasificacion de la mformacmn confidencial se realiza con fundamento
en los articulos 113 fraccién | de la LFTAIP y 116 primer parrafc de la
LGTAIP, por tratarse de datos personales concemlentes a una persona
fisica identificada e identificable.

Lo anterior con base en la Resolucion 02/2017, de la sesion del Comite
de Informacion celebrada el 27 de enero de 2017.

Firma el Delegado Federal M. en |.:Mauro Ramén Ballesteros Figueroa
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DELEGAC!GN FEDERAL DE LA SEMARNAT EN MICHOACAN

g o : 2015, Ano del Generalisimo José Maria Morelos y Pavén”
SECRETARIA DE MEDIO; AMBIENTE ' Lo .
¥ RECURSCS NATURALES .

'CERTIFECADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
F’LANZENSCHUTZZEUGNTS/CERTIFICAT PHYTOSANITAiRE

. ; : - , " Folio No.: 0033
) :@mﬁ“’-‘* : Descrlpc:lon del enwo/Descrlptron of conS|gnement
L s @Mq‘" . Beschreibung der Sendung/Description de L'envoi . -
Nombre % dlrecc“‘é’wdel exportador/Name and- address of exporter!Name und Adresse des Exporteurs/Nem et adresse de I'
exportateur’ . ‘ s - R !
|GLOBAL SHIPPING S A.DE C V
GSH031229917

AVENIDA JOSE MARIA MORELOS NO. 312 SEGUNDO SECTOR DE FlDELAC C P. 60950

LAZARO CARDENAS, MICHOACAN, MEXICO _ : :

Nombre vy direccion del destmatarto/Name and address of consngnee/Name “und Adresse des Empfangers/ Nom et adresse du
|destinataire R =

JIANGSU GUOTAI SHENGDA TRADE GO.,LTD 'l_ P -

22F, GUOTAI NEW CENTURY PLAZA NO 125 MIDDLE RENMIN RD ZHANGJIAGANG JIANGSU

"|CHINA (REPUBLICA POPULARDE) . S T , S
Numeroy descripcion de los bultos/ Number and descrlptmn of = oo M_arcas distintivas- /Distinguishing marks/Besondere
|packages/Anzahl und Beschrelbung der Packstucke/Nom et descrlptlon des Kenhieiéhen/S'ignes distinctifs:

colis: 1 CONTENEDOR CON 18 METROS CUBICOS DE MADERA NUEVA 8 :
EN ROLLO SECA AL AIRE CON CORTEZA

+-|Puerto de.cargamento/Port of
o loading/LédunQShéfen/Port de changement

L . . T R I A "',LAZARO CARDENAS 'MICHOACAN, MEXICO
Lugar de origen/Place of : S Me‘dio’de'trensporte/Me'ahe of .- - - JPunto de entrada/ Poin of

originfUrsprungsor/Provenance - conveyancefT ransportsmlttei/Moyen de” 'entry/Grenzubertritsorb’Pomt d entree
_ _ ' _ - B transport e T _:' ‘
|MEXICO o T ZHANGUIAGANG
' Maritimo CHINA (REPUBLICA POPULAR DE}

Cantldad y nombre- del producto(Nombre botanico:de Ias plantas/Quantlty and name of product(botanical name’ of - plants)lMenge und
Name des Erzeungnlsses(Botamscher Narne der Pﬂanzen)/Quantitefe no -du produrt(Nom botamque de vegetaux)) e

RTEZA CUERAMO, Cordia elaeagnoides - *

» 'el Valle. Morelta Mlchoacén C P 58190 wwwsemarnat gob mx
(4 43) 308—6257 delegado@mtchoacan semamat gob rnx L -




“. .. |mismas fueron mspeccnona
. exentos de otras pl agas. nocwas yse con&dera que

;MARNAT EN MICHOACAN

e . 72018, Aho del Generalisimo Jose Mana Morelos y Pavén”
SEC RETAR[A_DE MEDIC AMBIENTE
Y RECURSOS NATURALES

CERTIFICADO FITOSANITARIO /‘PHYTOSANiTARY CERTIFICATE/
( ERTIF—'ICAT PHYTOSANITAIRE

Por. el presente se certlf' ica gue las plantas, partes de plantas o roductos v_egetales ‘anteriormeénte. descntos, 0 muestras- representatlvas de las
as de acuerdo con.los procedsm|en os adecuados.y se-consideran exentos de.plagas de cuarentena) y practncamente
t 1asdisy oswlones ftosamtanas wgentes enel pats lmponador ;

Thisjs to certlfy that the plants parts of p!ants or.plants prodiicts deseribed: above have been ;nsEected accordmg to aproplate Procedures and-are
consideted ta be free from quarentine pests; dnd: practacally free from other mjunous pests and that they are. con31dered 1o conform with-the current
_ Iphytosanitary regulations of the importing: country :

Es Wird hier bescheinigt da® oben beschriebenen. Pﬂanzen Pflanzenteilen oder pflanzhchen Erzeugmsse mgesamt oder durch St:chproben mit den
geigneten Methoden grindlich sind-untersucht gewerden und-frei von-Quarentaner Schadlmgen und praktisch frei von anderen Schadi mgen befunden
wurden,und es-wird angenommen da* sle sich. mit der bestehenden. Pﬂanzenschufzvorschrl en des mfuhrlandes ge;gnen |, .

Il est certifié que les v etaux ‘cest parts ou produits décrits cidessus,ou bien: un echantlllon representaﬂf ont ete inspectés on suwant les procédés
en wgiueur etilsne po as d&s revageurs en quarantine-et: prachquement pas des autres ravageurs et que I’on conszderem qu |Is sons accord
gvecla regfamentanon ph osamtalre en vxgeur au: pays |mportateur L ; - B | -

|

Tratamiente de furmgamon G desmfecmén(a Io emge__e pa mpox‘tador/ Fumlgatlcn or desmfectlon tratment (|f requ%f‘ed by importing contry)/

* |Begassung oder Entsuchung(Wenn es von Emfuhrland gefordert wwd)lFumlgatlon oudésinfection (a rempllr suria- demande du. pays importateur}
Fecha/Date/Datum/Date - - |Tratamiento/Treatment/ Behandling/Traitement - L ' :

06 de Noviembre de 2015 |FUMIGACION CON BROMURO DE METILO_ G R S

‘{Producte Quimico (|ngrediente act[vo)/ChemlcaI {active -7 emperatura/: Duratlon Con’CéntraCién/Cohcentrati'on/

E |ngred|entIChem|sches Mlttel (W:rkstoff//ProdULt Chimlque &amp, temperature/Dauerund Konzentratlon/Concentratlon '

~ 148 GMS!M3

(compose actif)’
BROMURO DE METELO

2 'Temperaturl Duree et

. |TEMPERATURADE30°C = |- - |
| Declaraciones- adicionales/Additional declaraﬂon/Zusatzhche Erklarungen/

- Bello/Seal/Siegel/Cachet.
| | Decmﬁt’ons SUpplementalres S

- -|Ltgar-de-expedicién/Place of Issue/AussteIlugsortf' Vl[Ie Nombre del funcnonano autonzado/Name of authonzed Officer/Name der

d'expedition R - S o -Behérden]Nom du fonctionnaire . '
' ' . |M.EN1,MAURO: RAMGN BALLESTEROS FIGUER®);
. MORELIA MICHOACAN, MEXICO * - Bl DELEGADOFEDERAL-

. _ Fecha/Date /Datum/Date

: 12 de Ni\ne%d/ezms

e ':E_.lrm_a[__SIQn_e‘s"tu.raIl;J_r;t_er.sbhriﬂ!S.ignatu're

Periodista Bustamante No. 222 Col. Rinconada. del Valle, Moreliz, Michoacén, C.P.58190. www.semamat.gob. mx '
Tels (443} 322-6001 Fax: (443) 308-6257; delegado@mlchoacan semarnat gob.mx






